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Grant Thornton Baltic UAB 
Juridinio asmens kodas: 300056169 

Registruotos buveinės adresas: Upės g. 21-1, 
Vilnius LT-08128, Lietuva  

Duomenys apie juridinį asmenį kaupiami ir saugomi 
VĮ Registrų centro Juridinių asmenų registre 

(toliau – Patikėtinis)  
 
 

2026 m. spalio 12 d., Vilnius 

PRANEŠIMAS APIE 2026 M. LAPKRIČIO 4 D. 
ŠAUKIAMĄ VISŲ ATSKIRŲ UAB EASY DEBT 
SERVICE EMISIJŲ1 OBLIGACIJŲ SAVININKŲ 

SUSIRINKIMĄ 
 
Vadovaujantis 2018 m. sausio 24 d. Obligacijų 
savininkų interesų gynimo sutartimi, sudaryta tarp 
Patikėtinio ir UAB EASY DEBT SERVICE, juridinio 
asmens kodas 304406834, registruotos buveinės 
adresas Antano Tumėno g. 4-1101, Vilnius LT-
01110) (toliau – Bendrovė arba Emitentas), (toliau – 
Sutartis), kurios pagrindu Patikėtinis atstovauja visų 
Bendrovės išleistų emisijų obligacijų savininkams, 
įsipareigoja ginti jų teises ir teisėtus interesus 
(Sutarties 2.1.1 ir 2.1.2 punktai), bei atsižvelgiant į tai, 
kad: 
 

1. Emitentas neišpirko pagal atskiros emisijos 
obligacijų pasirašymo sutartį įsigytų obligacijų 
suėjus jų terminui ir neištaisė šio pažeidimo 
per toje atskiros emisijos obligacijų 
pasirašymo sutartyje nustatytą terminą;  

2. Emitentas neįvykdė Sutarties 3.1.1(h) punkte 
nustatyto įsipareigojimo ne vėliau kaip per 4 
(keturis) mėnesius nuo finansinių metų 
pabaigos pateikti Patikėtiniui teisės aktų 
nustatyta tvarka patvirtintą ir audituotą metinę 
finansinę atskaitomybę;  
 

3. Patikėtinis 2026 m. spalio 2 d. konstatavo, kad 
įvyko Pažeidimo įvykis, kuris kartu laikomas ir 
Kryžminiu pažeidimu, ir apie tai 2026 m. 
spalio 6 d. informavo visų emisijų obligacijų 
savininkus elektroninėmis ryšio priemonėmis 
arba registruotu paštu (Sutarties 4.2.1 punkto 
a) ir b) papunkčiai bei 4.2.2 punkto a) 
papunktis). 

4. Remiantis Sutarties 4.2.2. punkto b) 
papunkčiu, įvykus Pažeidimo įvykiui 
Patikėtinis ne vėliau kaip per 7 (septynias) 

Grant Thornton Baltic UAB 
Legal entity code: 300056169 

Registered office address in Vilnius, Upės str. 21-1, 
LT-08128, Republic of Lithuania  

Data about the legal entity is collected and stored in 
the Register of Legal Entities of the State Enterprise 

Centre of Registers  
(hereinafter – the Trustee) 

 
October 12, 2026, Vilnius 

 
NOTICE OF THE MEETING OF ALL HOLDERS OF 
SEPARATE BOND ISSUES1 OF UAB EASY DEBT 
SERVICE TO BE CONVENED ON 4 NOVEMBER 

2026 
 

Pursuant to the Bondholders’ Interests Protection 
Agreement dated 24 January 2018 entered into 
between the Trustee and UAB EASY DEBT 
SERVICE, legal entity code 304406834, registered 
office at Antano Tumėno St. 4-1101, Vilnius LT-01110 
(hereinafter – the Company or the Issuer) 
(hereinafter – the Agreement), under which the 
Trustee represents the holders of all bond issues 
issued by the Company and undertakes to protect 
their rights and legitimate interests (Clauses 2.1.1 
and 2.1.2 of the Agreement), and considering that: 
 

1. The Issuer failed to redeem the bonds 
acquired under a specific bond subscription 
agreement upon their maturity and did not 
remedy this breach within the period specified 
in that bond subscription agreement;  

2. The Issuer failed to comply with its obligation 
under Clause 3.1.1(h) of the Agreement to 
provide the Trustee, no later than 4 (four) 
months following the end of the financial year, 
with annual financial statements approved 
and audited in accordance with applicable 
laws; 

3. On 2 October 2026, the Trustee determined 
that an Event of Default had occurred, which 
is also deemed to constitute a Cross Default, 
and on 6 October 2026 notified about that the 
holders of all bond issues thereof by electronic 
means of communication or registered mail 
(Clauses 4.2.1 (a), 4.2.1. (b) and 4.2.2(a) of 
the Agreement); 

4. Pursuant to Clause 4.2.2 (b) of the 
Agreement, upon the occurrence of an Event 
of Default, the Trustee shall convene 

 
1 Obligacijų emisijų ISIN kodai nurodyti Priede Nr. 1. / The bond issue ISIN codes are specified in Annex No. 1. 
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darbo dienas sukviečia visų Atskirų emisijų 
obligacijų savininkų susirinkimus, kuriems 
pateikia spręsti klausimą, ar naudotis atskiros 
emisijos obligacijų pasirašymo sutartyje 
nurodyta teise pareikalauti išpirkti pagal 
atskiros emisijos obligacijų pasirašymo 
sutartis įgytas obligacijas prieš terminą įvykus 
pažeidimo įvykiui ir (arba) pradėti priverstines 
išieškojimo procedūras. 
 

5. Aiškumo dėlei nurodoma, kad atskiros 
emisijos obligacijos reiškia visas obligacijas, 
kurias Bendrovė išleido iki Sutarties 
įsigaliojimo ir po jos, pagal atitinkamų 
Bendrovės organų sprendimus (toliau – 
Atskiros emisijos obligacijos ar 
Obligacijos); 

 
Patikėtinio iniciatyva ir sprendimu šaukiamas visų 
Atskirų emisijų obligacijų savininkų susirinkimas 
(toliau – Susirinkimas), kuris įvyks 2026 m. lapkričio 
4 d. 10:00 val., Vilniaus laiku. 
 
 
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais, šis 
pranešimas apie šaukiamą Susirinkimą ir bendrojo 
balsavimo biuletenis yra skelbiami Patikėtinio 
interneto svetainėje 
www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-
valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-
gynimas/ ir Bendrovės interneto svetainėje 
https://www.eds.lt/.  
 
Susirinkimo data – 2026 m. lapkričio 4 d., 
10:00 val. (Vilniaus laiku). 
 
Susirinkimo pradžia – pasibaigus dalyvių 
registracijai, kurios pradžia 9:30 val. (Vilniaus laiku). 
 
 
Susirinkimo vieta – Susirinkimas vyks Vilnius Park 
Plaza Hotel, adresu M. K. Čiurlionio g. 84, LT-03100 
Vilnius. 
 
Apskaitos diena – 2026 m. spalio 28 d. 
 
Susirinkimo darbotvarkė:  
1. Organizaciniai klausimai. 
2. Bendrovės pristatymas. 
3. Dėl Pažeidimo įvykio, pareikalavimo išpirkti 

pagal Atskiros emisijos obligacijų pasirašymo 
sutartis įgytas obligacijas prieš terminą ir(arba) 
pradėti priverstines išieškojimo procedūras. 

meetings of the holders of all Separate Bond 
Issues no later than within 7 (seven) working 
days and submit for their consideration the 
question of whether to exercise the right, 
provided for in the relevant bond subscription 
agreement, to require the early redemption of 
bonds acquired under the respective bond 
subscription agreements following the 
occurrence of an Event of Default and/or to 
initiate enforcement proceedings; 

5. For the avoidance of doubt, Separate Bond 
Issues shall mean all bonds issued by the 
Company both prior to and following the entry 
into force of the Agreement pursuant to 
resolutions of the relevant corporate bodies of 
the Company (hereinafter – the Separate 
Bond Issues or the Bonds); 

 
By the initiative and decision of the Trustee, a 
meeting of the holders of all Separate Bond Issues 
(hereinafter – the Meeting) is hereby convened and 
shall take place on 4 November 2026 at 10:00 a.m. 
(Vilnius time). 
 
In accordance with the laws of the Republic of 
Lithuania, this notice of the convened Meeting and 
the general voting ballot are published on the 
Trustee’s website at 
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-
and-financial-advisory/protection-of-interests-of-
bondholders/ and on the Company’s website at 
https://www.eds.lt/.  
 
The Meeting date – 4 of November, 2026 at 
10:00 a.m. (Vilnius time). 
 
The Meeting will commence – upon completion of 
participant registration, which will begin at 9:30 a.m. 
(Vilnius time). 
 
The Meeting venue – the Meeting will be held at 
Vilnius Park Plaza Hotel, M. K. Čiurlionio St. 84, LT-
03100 Vilnius. 

The Record date – 28 of October 2026. 

Agenda of the Meeting: 
1. Organizational matters; 
2. Presentation of the Company. 
3. Regarding the Event of Default, the demand for 

early redemption of the bonds acquired under the 
Separate Issue Bond Subscription Agreements 
and/or the initiation of enforcement proceedings. 

http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
https://www.eds.lt/
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
https://www.eds.lt/
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4. Dėl Bendrovės siūlomų neįvykdytų įsipareigojimų 
obligacijų savininkams vykdymo priemonių. 
 

5. Klausimai ir atsakymai. 
 
Patikėtinio siūlomi Susirinkimo sprendimų 
projektai 
 
Atsižvelgiant į tai, kad: 
 
A. 2026 m. spalio 2 d. Patikėtinis konstatavo, kad 

įvyko Pažeidimo įvykis, kuris kartu laikomas 
Kryžminiu pažeidimu visų Atskirų emisijų 
obligacijų atžvilgiu, ir apie tai informavo visų 
Atskirų emisijų obligacijų savininkus; 

 
B. Vadovaujantis Sutarties 4.2.2 punkto b) 

papunkčiu bei atitinkamų obligacijų pasirašymo 
sutarčių nuostatomis, įvykus Pažeidimo įvykiui 
Patikėtinis sukviečia visų Atskirų emisijų 
obligacijų savininkų susirinkimus, kuriems 
pateikia spręsti klausimą, ar naudotis Atskiros 
emisijos obligacijų pasirašymo sutartyje 
nurodyta teise pareikalauti prieš terminą išpirkti 
Obligacijas, kurių išpirkimo terminas dar nėra 
suėjęs, taip pat reikalauti sumokėti visas pagal 
atitinkamas obligacijų pasirašymo sutartis 
mokėtinas sumas ir (arba) pradėti priverstinio 
išieškojimo procedūras; 

 
C. Obligacijų savininkų reikalavimų įvykdymas 

papildomai užtikrintas Patikėtinio naudai 
sudarytu pirmos eilės sutartiniu maksimaliuoju 
įkeitimu, kuriuo įkeistos visos esamos ir būsimos 
Emitento lėšos visose esamose ir būsimose 
banko sąskaitose, bei pirmos eilės sutartine 
maksimaliąja įmonės hipoteka, kuria įkeista 
Emitento įmonė, įskaitant visą esamą ir būsimą 
Emitento turtą, turtines teises ir kitą turtą; 

 
D. Pažeidimo įvykis suteikia teisę Patikėtiniui 

pradėti išieškojimą iš įkeisto ir hipoteka 
apsunkinto Emitento turto vertės Obligacijų 
savininkų naudai; 

 
Siūloma priimti šiuos sprendimus: 
 
1. reikalauti prieš terminą išpirkti įgytas Obligacijas, 

kurių išpirkimo terminas dar nėra suėjęs (jeigu 
taikoma), ir sumokėti visas pagal Obligacijų 
pasirašymo sutartis mokėtinas sumas, įskaitant 
neišpirktų Obligacijų nominaliąją vertę, 
sukauptas ir nesumokėtas palūkanas, 

4. Regarding the measures proposed by the 
Company to fulfil its outstanding obligations to the 
Bondholders. 

5. Questions and answers. 
 

Draft resolutions of the Meeting proposed by the 
Trustee 
 
Taking into account that: 
 
A. On 2 October 2026, the Trustee determined that 

an Event of Default had occurred, which is also 
deemed to constitute a Cross Default with respect 
to all Separate Bond Issues, and informed the 
holders of all Separate Bond Issues thereof; 

 
B. Pursuant to Clause 4.2.2(b) of the Agreement and 

the provisions of the relevant Bond Subscription 
Agreements, upon the occurrence of an Event of 
Default, the Trustee shall convene meetings of the 
bondholders of all Separate Issues and submit for 
their consideration the question of whether to 
exercise the right specified in the relevant 
Separate Issue Bond Subscription Agreement to 
demand early redemption of the Bonds that have 
not yet reached their maturity date, as well as 
payment of all amounts due under the relevant 
Bond Subscription Agreements and/or to initiate 
enforcement proceedings; 

 
C. The Bondholders' claims are additionally secured 

by a first-ranking contractual maximum pledge 
granted in favour of the Trustee over all existing 
and future funds of the Issuer held in all existing 
and future bank accounts, as well as by a first-
ranking contractual maximum enterprise 
mortgage over the Issuer's enterprise, including 
all existing and future assets, property rights and 
other assets of the Issuer; 

 
D. The occurrence of an Event of Default entitles the 

Trustee to initiate enforcement against the 
pledged and mortgaged assets of the Issuer for 
the benefit of the Bondholders; 

 
The following resolutions are proposed: 
 

1. to demand the early redemption of the acquired 
Bonds whose maturity date has not yet occurred 
(if applicable), and the payment of all amounts 
due under the Bond Subscription Agreements, 
including the nominal value of the outstanding 
Bonds, accrued and unpaid interest, default 
interest, penalties and any other amounts due. 
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delspinigius, netesybas bei kitas priklausančias 
sumas. 

2. Jei Obligacijos nebus išpirktos nedelsiant, įgalioti 
Patikėtinį pradėti priverstinio išieškojimo 
procedūras iš užtikrinimo priemonių ir, esant 
poreikiui, šio sprendimo įgyvendinimui pasitelkti 
advokatus, finansų konsultantus, turto 
vertintojus bei kitus profesionalių paslaugų 
teikėjus bei sudaryti su jais reikalingas sutartis. 
Patvirtinti su šio sprendimo įgyvendinimu 
susijusias pagrįstas Patikėtinio išlaidas – iki 
50 000 EUR. 

 
 
Emitento siūlomas Susirinkimo sprendimo 
projektas 
 
Atsižvelgiant į tai, kad: 
 
A. 2026 m. spalio 12 d. registruotu paštu Patikėtinis 

gavo Emitento 2026 m. spalio 5 d. pranešimą dėl 
potencialaus restruktūrizavimo ir galimos 
kreditorių pagalbos, kuriuo Bendrovė informavo, 
kad, jeigu per 15 dienų nuo šio pranešimo 
įteikimo dienos nebus sudarytas susitarimas dėl 
pagalbos arba priimtas sprendimas bankroto 
procesą vykdyti ne teismo tvarka, Bendrovė 
žada kreiptis į teismą dėl restruktūrizavimo bylos 
iškėlimo; 
 

B. spręsti dėl pritarimo Bendrovės siūlomoms 
neįvykdytų įsipareigojimų obligacijų savininkams 
vykdymo priemonėms yra obligacijų savininkų 
prerogatyva; 

 
Emitentas siūlo priimti šiuos alternatyvius 
sprendimus: 
 
1. pritarti susitarimo dėl pagalbos sudarymui tarp 

Emitento ir Obligacijų savininko ir nustatyti, kad 
susitarime dėl pagalbos gali būti numatyta viena 
ar kelios iš šių priemonių: 

 
 

- Bendrovės prievolės modifikavimas (terminų 
atidėjimas, sąlygų keitimas); 

- Atleidimas nuo prievolės ar jos dalių (pvz., 
palūkanų, delspinigių atsisakymas); arba 

 
2. priimti sprendimą dėl Bendrovės bankroto 

proceso vykdymo ne teismo tvarka. 
 
 
 

 
 

2. If the Bonds are not redeemed immediately, to 
authorise the Trustee to initiate enforcement 
proceedings against the security and, where 
necessary for the implementation of this 
resolution, to engage lawyers, financial advisers, 
asset valuers and other professional service 
providers and enter into the necessary 
agreements with them. To approve reasonable 
expenses of the Trustee related to the 
implementation of this resolution – up to 
EUR 50,000. 

 
Proposed draft resolution of the Meeting by the 
Issuer 
 
Taking into account that:  
 
A. On 12 October 2026, the Trustee received by 
registered mail the Issuer’s notice dated 5 October 
2026 regarding potential restructuring and possible 
assistance from creditors, whereby the Company 
informed that, if no agreement on assistance is 
concluded or no decision is adopted to conduct the 
Company’s bankruptcy proceedings out of court 
within 15 days from the date of service of the notice, 
the Company intends to apply to the court for the 
initiation of restructuring proceedings; 

B. the decision whether to approve the measures 
proposed by the Company to fulfil its outstanding 
obligations to the Bondholders falls within the 
prerogative of the Bondholders; 
 
The Issuer proposes to adopt the following 
resolutions: 
 
1. to approve the conclusion of an agreement on 

assistance between the Issuer and the 
Bondholder and to determine that the agreement 
on assistance may provide for one or more of the 
following measures: 

 
- modification of the Company’s obligation 

(extension of deadlines, amendment of terms); 
- release from the obligation or any part thereof 

(e.g. waiver of interest or default interest), or 
 

2. to adopt a resolution to conduct the Company’s 
bankruptcy proceedings out of court. 
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IŠANKSTINIS BALSAVIMAS 

1. Obligacijų savininkas arba jo atstovas, arba 
asmuo kuriam perleista balsavimo teisė, turi teisę 
iš anksto balsuoti raštu, užpildydamas bendrąjį 
balsavimo biuletenį, kuris yra šio pranešimo 
Priedas Nr. 2. 

2. Užpildytas ir pasirašytas bendrojo balsavimo 
biuletenis ir teisę balsuoti (atstovavimo pagrindą) 
patvirtinantis dokumentas (jo kopija) turi būti 
pateikiami Patikėtiniui ne vėliau kaip iki 2026 m. 
lapkričio 3 d. 14:00 val. (Vilniaus laiku), 
dokumentus (i) išsiunčiant elektroninio pašto 
adresu legal@lt.gt.com arba (ii) pristatant arba 
siunčiant registruotu laišku adresu – Upės g. 21-
1, Vilnius LT-08128, Lietuvos Respublika. 

 
INFORMACIJA APIE SUSIRINKIMO 
ORGANIZAVIMĄ IR BALSAVIMĄ  
 
Teisė dalyvauti Susirinkime  

1. Kiekvienas Obligacijų savininkas balsuoja pagal 
jam nuosavybės teise priklausančių Obligacijų 
skaičių. Kiekviena Obligacija suteikia vieną balsą. 

2. Obligacijų savininkų apskaitos diena – 2026 m. 
spalio 28 d. 

3. Susirinkime turės teisę dalyvauti ir balsuoti 
Obligacijų savininkai arba jų įgalioti asmenys, 
arba asmenys, kuriems perleista balsavimo teisė. 
 

4. Kiekvienas Obligacijų savininkas turi teisę 
įstatymų nustatyta tvarka įgalioti kitą asmenį (fizinį 
ar juridinį) dalyvauti ir balsuoti jo vardu 
Susirinkime. Susirinkime įgaliotinis turės tokias 
pačias teises, kokias turėtų jo atstovaujamas 
Obligacijų savininkas.  

5. Įgaliojimams taikomi reikalavimai: 
(i) Lietuvos fizinio ar juridinio asmens 

įgaliojimas gali būti notarinės formos arba 
paprastos rašytinės formos, įskaitant 
elektroninį įgaliojimą, pasirašytą 
kvalifikuotu elektroniniu parašu;  

(ii) užsienio fizinio ar juridinio asmens 
įgaliojimas gali būti notarinės formos arba 
paprastos rašytinės formos, įskaitant 
elektroninį įgaliojimą, pasirašytą 
kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu 
užsienio fizinio ar juridinio įgaliojimas yra 
kita kalba nei lietuvių arba anglų, jis turi būti 
išverstas į lietuvių arba anglų kalbą.  
 

6. Jeigu Susirinkime dalyvauja ne Obligacijų 
savininkas, įgaliojimas arba balsavimo teisių 

ADVANCE VOTING 
 
1. The Bondholder or their representative, or the 

person to whom the voting rights have been 
transferred, has the right to vote in advance in 
writing by completing the general voting ballot, 
which is an Annex No 2 to this notice. 

2. The completed and signed general voting ballot 
and the document (or a copy thereof) confirming 
the right to vote (the basis of representation) 
must be submitted to the Trustee no later than 
by 2:00 p.m. (Vilnius time) on 3 November 2026 
by (i) sending the documents by e‑mail to 
legal@lt.gt.com or (ii) delivering or sending them 
by registered mail to the address – Upės st. 
21‑1, Vilnius LT-08128, Republic of Lithuania. 

 
INFORMATION ABOUT THE MEETING 
ORGANIZATION AND VOTING 
 
Right to Participate in the Meeting 
 

1. Each Bondholder shall vote in proportion to 
the number of Bonds owned by such holder. 
Each Bond shall carry one vote. 

2. The record date for the Bondholders is 28 
October 2026. 

3. Only Bondholders or their authorized 
representatives, or persons to whom the 
voting rights have been transferred, shall have 
the right to participate and vote at the Meeting. 

4. Each Bondholder has the right, in accordance 
with the law, to authorize another person 
(individual or legal entity) to participate and 
vote on their behalf at the Meeting. The 
representative at the Meeting will have the 
same rights as the Bondholder they represent. 

5. The requirements for proxies are as follows: 
(i) The proxy of a Lithuanian individual or 

legal entity may be in notarized form or 
simple written form, including an 
electronic proxy signed with a qualified 
electronic signature;  

(ii) The proxy of a foreign individual or legal 
entity may be in notarized form or simple 
written form, including an electronic proxy 
signed with a qualified electronic 
signature. If the foreign proxy is in a 
language other than Lithuanian or English, 
it must be translated into Lithuanian or 
English. 
 

6. If the Meeting is attended by someone other 
than the Bondholder, the proxy or voting rights 

mailto:legal@lt.gt.com
mailto:legal@lt.gt.com
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perleidimo sutartis (jų kopijos) turi būti pateikti 
Patikėtiniui ne vėliau kaip iki 2026 m. lapkričio 3 d. 
14:00 val. (Vilniaus laiku), dokumentus  
(i) išsiunčiant elektroniniu paštu adresu 
legal@lt.gt.com arba (ii) pristatant arba siunčiant 
registruotu laišku adresu Upės g. 21-1, Vilnius LT-
08128, Lietuvos Respublika.  
 

Asmens tapatybės nustatymas Susirinkime 
 
1. Asmuo, atvykęs į Susirinkimą, priklausomai nuo 

situacijos, turės Patikėtiniui pateikti (parodyti): 
(i) asmens tapatybės dokumentą – pasą arba 

asmens tapatybės kortelę; ir 
(ii) jei asmuo atstovauja juridinį asmenį įstatų, 

įgaliojimo ar prokūros pagrindu – ne senesnį 
kaip 10 dienų išrašą iš Lietuvos ar užsienio 
juridinių asmenų registro (jei išrašas ne 
lietuvių arba anglų kalba, išverstą į lietuvių 
arba anglų kalbą) ir jei taikoma, prokūrą. 
Siekiant išvengti abejonių, visi juridinių 
asmenų atstovai išrašą iš juridinių asmenų 
registro pateikti privalo, nepriklausomai nuo 
atstovavimo pagrindo;  
 
 
 

(iii) patvirtinimą, kad Patikėtiniui pateiktas 
įgaliojimas nebuvo atšauktas arba jei dėl 
nenumatytų aplinkybių toks dokumentas 
nebuvo pateiktas Patikėtiniui, įgaliojimą; 
 
 
 

(iv) patvirtinimą, kad Patikėtiniui pateikta 
balsavimo teisių perleidimo sutartis nebuvo 
nutraukta ar nepasibaigė kitais pagrindais, 
arba jei dėl nenumatytų aplinkybių toks 
dokumentas nebuvo pateiktas Patikėtiniui, 
balsavimo teisių perleidimo sutartį.  

 
 

2. Atsižvelgiant į tai, kiekvienas Susirinkimo dalyvis 
turi iš anksto pasirūpinti atitinkamais dokumentais 
arba jų kopijomis ir (arba) būti pasiruošęs juos 
atsiųsti Patikėtiniui elektroniniu paštu adresu 
legal@lt.gt.com. 

Kita svarbi informacija 
Ne vėliau kaip 3 darbo dienas po Susirinkimo, 
patvirtinti Atskirų emisijų obligacijų Susirinkimo 
protokolai bus paskelbti Patikėtinio interneto 
svetainėje www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-
finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-

transfer agreement (or a copy thereof) must 
be submitted to the Trustee no later 3 of 
November 2026, by 2:00 p.m. (Vilnius time), 
either (i) by email to legal@lt.gt.com, or (ii) by 
delivering it physically or sending it by 
registered mail to Upes str. 21-1, Vilnius LT-
08128, Republic of Lithuania.  

 
Identification of participants at the Meeting 
 
1. A person attending the Meeting, depending on the 

situation, must present (or show) to the Trustee:  
(i) A valid identity document – passport or 

national identity card; and 
(ii) If the person represents a legal entity based 

on its statutes, proxy, or commercial power 
of attorney – an extract from the Lithuanian 
or foreign register of legal entities, not older 
than 10 days (if the extract is not in 
Lithuanian or English, it must be translated 
into Lithuanian or English), and if applicable, 
the commercial power of attorney. To avoid 
any doubt, all representatives of legal 
entities must provide an extract from the 
register of legal entities, regardless of the 
basis of representation; 

 
(iii) A confirmation that the authorisation 

provided to the Trustee has not been 
revoked or, if such a document has not been 
yet provided to the Trustee due to 
unforeseen circumstances, the respective 
authorisation; 

 
(iv) A confirmation that the voting rights transfer 

agreement provided to the Trustee has not 
been terminated or expired for any other 
reason, or if such a document has not been 
yet provided to the Trustee due to 
unforeseen circumstances, the respective 
voting rights transfer agreement. 

 
2. In this regard, each Meeting participant must 

ensure in advance that they have the necessary 
documents or copies thereof and/or be prepared 
to send them to the Trustee by email at 
legal@lt.gt.com. 

 
Other important information 
No later than 3 business days after the Meeting, the 
approved minutes of the meetings of the Bondholders 
of the Separate Issues will be published on the 
Trustee’s website at 
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-

mailto:legal@lt.gt.com
mailto:legal@lt.gt.com
http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
mailto:legal@lt.gt.com
mailto:legal@lt.gt.com
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
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interesu-gynimas/ ir Bendrovės interneto svetainėje 
https://www.eds.lt/.  
 
Jeigu iki Susirinkimo dienos turėsite klausimų dėl šio 
pranešimo (jo priedo), Susirinkimo ir jo metu 
svarstytinų klausimų, maloniai prašome kreiptis į 
Bendrovę (elektroninio pašto adresas info@eds.lt) 
arba Patikėtinį (elektroninio pašto adresas 
legal@lt.gt.com).  
 
Pridedama:  
1. Priedas – Obligacijų emisijų sąrašas (ISIN kodai); 
2. Priedas – Bendrojo balsavimo biuletenis. 
 
 
Grant Thornton Baltic UAB 
Genadij Makušev 

and-financial-advisory/protection-of-interests-of-
bondholders/, and on the Company’s website at 
https://www.eds.lt/. 
If you have any questions regarding this notice (its 
annex), the Meeting or the matters to be discussed at 
the Meeting before the Meeting date, please kindly 
contact the Company (e‑mail address info@eds.lt) or 

the Trustee (e‑mail address legal@lt.gt.com). 
 
 
Attached: 
Annex 1. – The List of Bond Issues (ISIN Codes); 
Annex 2 – General Voting Ballot. 
 
 
  

 

 

http://www.grantthornton.lt/paslaugos/verslo-ir-finansu-valdymo-konsultacijos/obligaciju-savininku-interesu-gynimas/
https://www.eds.lt/
mailto:info@eds.lt
mailto:legal@lt.gt.com
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
https://www.grantthornton.lt/en/service/business-and-financial-advisory/protection-of-interests-of-bondholders/
https://www.eds.lt/
mailto:info@eds.lt
mailto:legal@lt.gt.com
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PRIEDAS NR. 1 PRIE PRANEŠIMO APIE 2026 M. LAPKRIČIO 4 D. ŠAUKIAMĄ VISŲ ATSKIRŲ UAB 
EASY DEBT SERVICE EMISIJŲ OBLIGACIJŲ SAVININKŲ SUSIRINKIMĄ 

 

ANNEX NO 1 TO THE NOTICE OF THE MEETING OF ALL HOLDERS  OF SEPARATE BOND ISSUES OF 
UAB EASY DEBT SERVICE TO BE HCONVENED ON 4 NOVEMBER 2026 

 

 

Obligacijų emisijų sąrašas (ISIN kodai) / The List of Bond Issues (ISIN Codes): 

 

1. LT0000409385; 
2. LT0000134942; 
3. LT0000136459; 
4. LT0000136723; 
5. LT0000409583; 
6. LT0000314502; 
7. LT0000134306; 
8. LT0000136046; 
9. LT0000135964; 
10. LT0000409310; 
11. LT0000409393; 
12. LT0000314296; 
13. LT0000409971; 
14. LT0000135998; 
15. LT0000408783; 
16. LT0000408478; 
17. LT0000134637; 
18. LT0000408866; 
19. LT0000409559; 
20. LT0000137127; 
21. LT0000407470; 
22. LT0000136442; 
23. LT0000137051; 
24. LT0000409930; 
25. LT0000409591; 
26. LT0000408429; 
27. LT0000409435; 
28. LT0000407330; 
29. LT0000409492; 
30. LT0000409161; 
31. LT0000409450; 
32. LT0000408221; 
33. LT0000408106; 
34. LT0000407355; 
35. LT0000408288; 
36. LT0000135402; 
37. LT0000135329; 
38. LT0000135865; 
39. LT0000314247; 
40. LT0000134728; 
41. LT0000135386; 
42. LT0000409112; 
43. LT0000136004; 
44. LT0000409922; 
45. LT0000134454; 
46. LT0000135618; 
47. LT0000136582; 
48. LT0000135220; 
49. LT0000136368; 
50. LT0000134611; 
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51. LT0000408163; 
52. LT0000409427; 
53. LT0000135246; 
54. LT0000314361; 
55. LT0000408494; 
56. LT0000136434; 
57. LT0000408726; 
58. LT0000133415; 
59. LT0000408825; 
60. LT0000408262; 
61. LT0000314353; 
62. LT0000135949; 
63. LT0000409625; 
64. LT0000136137; 
65. LT0000135956; 
66. LT0000133159; 
67. LT0000134280; 
68. LT0000136863; 
69. LT0000407843; 
70. LT0000314122; 
71. LT0000408015; 
72. LT0000136020; 
73. LT0000409823; 
74. LT0000314395; 
75. LT0000136202; 
76. LT0000135600; 
77. LT0000314403; 
78. LT0000135139; 
79. LT0000409831; 
80. LT0000407322; 
81. LT0000407892; 
82. LT0000133944; 
83. LT0000136665; 
84. LT0000409088; 
85. LT0000136350; 
86. LT0000135428; 
87. LT0000136483; 
88. LT0000136574; 
89. LT0000407975; 
90. LT0000408072; 
91. LT0000409211; 
92. LT0000407488; 
93. LT0000407595; 
94. LT0000407678; 
95. LT0000408205; 
96. LT0000408932; 
97. LT0000409914; 
98. LT0000406415; 
99. LT0000406639; 

100. LT0000406399; 
101. LT0000407777; 
102. LT0000408379; 
103. LT0000409179; 
104. LT0000409880; 
105. LT0000133431; 
106. LT0000135857; 
107. LT0000407694; 
108. LT0000407454; 
109. LT0000136590; 
110. LT0000314288; 
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111. LT0000136087; 
112. LT0000409955; 
113. LT0000134017; 
114. LT0000137325; 
115. LT0000136558; 
116. LT0000407363; 
117. LT0000314049; 
118. LT0000411332; 
119. LT0000135873; 
120. LT0000409203; 
121. LT0000134314; 
122. LT0000134058; 
123. LT0000134322; 
124. LT0000314106; 
125. LT0000136491; 
126. LT0000409377; 
127. LT0000136608; 
128. LT0000136327; 
129. LT0000136079; 
130. LT0000409641; 
131. LT0000135311; 
132. LT0000406951; 
133. LT0000133571; 
134. LT0000407900; 
135. LT0000409187; 
136. LT0000409989; 
137. LT0000133969. 

 


		Genadij Makušev
	2026-10-12T19:29:08+0300
	Vilnius, Lithuania
	signature




